Bizkaia

Arrazola (Atxondo): tfikittu, mastikau,
*$étu

Arrieta: mamarta, *mastékatii

Bakio: maskeu, *mamiiftu

Bermeo: maska

Berriz: maskedu

Bolibar: mastikau, maskau

Busturia: tfikitfu, *mamiirtu

Dima: maskau

Elantxobe: maska

Elorrio: mastikau

Errigoiti: mastikey, mamuftu

Etxebarri: mastikau

Etxebarria: mastikau

Gamiz-Fika: mamurta

Getxo: mamuftu, *mastikau

Gizaburuaga: maskau

Ibarruri (Muxika): mastikeu

Kortezubi: maskauy, $étu

Larrabetzu: méskau

Laukiz: maskau, *mamiirtu

Leioa: mamufti

Lekeitio: maskau

Lemoa: méskeu

Lemoiz: maska

Maiiaria: maskau

Mendata: maskéu

Mungia: mamuftd, *mastikeu

Ondarroa: mastikau, *seétu

Orozko: mastikau, *mamiirtu

Otxandio: mastikau

Sondika: mamuftu

Zaratamo: mastikau

Zeanuri: mastikau

Zeberio: mastikau, aptrtu, *mamiirtu

Zollo (Arrankudiaga): jan

Zornotza: mastikey, tfikittu

Araba

Aramaio: mastikau, *sétu

Gipuzkoa

Aia: mardskatu (?), tfikitd, *mastrikatu
Amezketa: mastaketa

Andoain: tfikitd, mastakatd

Araotz (Onati): mastikau

Arrasate: mastikauy, tfikitu

Arroa (Zestoa): tfikit, *mastrikau
Asteasu: mastik®td, *tfikitu

Ataun: matfakatq, *mastrikau
Azkoitia: mastikau

Azpeitia: mastrikau

Beasain: tfiyittd

Beizama: mastikatd, tfikitu
Bergara: maskdu, mastikau

Deba: tfikitfd, *mastrikati, *féti
Donostia: tfikitsen i, mastikitu
Eibar: mastrikau

Elduain: tfikitu, mastrik®tu
Elgoibar: maskiau, tfikittu

Errezil: maskatdq, tfikittu, *fedtu
Ezkio-Itsaso: maskau, maskata
Getaria: t{ikitd, matfakatd, *mastrikati
Hernani: tfikitu, maskatu
Hondarribia: maskatu, *mafuskatu
Ikaztegieta: mastikatu
Lasarte-Oria: maskatd, tfikitd, mastikatd
Legazpi: tfikitu, mastrikatd, featd
Leintz Gatzaga: matfikau, *Sétu
Mendaro: mastrikau, *fé:tu
Oiartzun: mastik®td, tfikittu
Onati: [eétu, mastikau

Orexa: mastakata

Orio: tfikita

Pasaia: maskat, maskatu

Tolosa: mastikatd, tfikita

Urretxu: tfikittd, mastrikau, mastikau
Zegama: t{ikitd, mastikau

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: fedtu
Alkotz: maskatu

Aniz: fidtu

Arbizu: méstiketd, tfedtu

Beruete: méaskato, tfikitt
Donamaria: yosatu, *fdtu

Dorrao / Torrano: tfikittd

Erratzu: ffatd

Etxalar: gosato

Etxaleku: tfikitta

Etxarri (Larraun): tfikittd

Eugi: [éatt

Ezkurra: maskatd

Gaintza: tfikitté, maskéato, matfikat6

Goizueta: tfikitta

Igoa: maskatd, tfikittd
Jaurrieta: maska

Leitza: maskatd, tf'kittu
Lekaroz: mastiketu, [idtu
Luzaide / Valcarlos: featti
Mezkiritz: fedtu

Oderitz: tfikittd, *mdstikatil
Suarbe: [étu, *mastikatii
Sunbilla: fata:

Urdiain: tfikitd

Zilbeti: featu
Zugarramurdi: mastika, {éa, ddan - iftiki

Lapurdi

Ahetze: mastikatd, {eatu, *mafdtu
Arrangoitze: mafatd
Azkaine: [eatu

Bardoze: mafatsja (mark.)
Beskoitze: mastikatd, fe"atu
Donibane Lohizune: fedtu
Hazparne: {éatu, mastak®tu
Hendaia: featu

Itsasu: fehatu

Makea: fehatu, *ma:stékatii
Mugerre: [ehatu

Sara: masatu (?), féatt
Senpere: mastatu

Urketa:

Uztaritze: [e4tu, mastakata

Nafarroa Beherea

Aldude: mastékati, mastakatu
Arboti: [ehékaty
Armendaritze: mastikata
Arnegi: [éhatd, *mastikatu
Arrueta: mastak®tce, fehatoe
Baigorri: fehatu

Bastida: maftikatu

Behorlegi: featt, *mastikatu
Bidarrai: fedtu, *mastdkatu
Ezterenzubi: fehatu
Gamarte: mastikatu, *fedtu
Garriize: feekatu

Irisarri: mastekatd, *fetatd, *féatu
Izturitze: [ehatu

Jutsi: fehatu, mastdkatu
Landibarre: {ehatu

Larzabale: fehitu
Uharte Garazi: fe"atu, mastikatd

Zuberoa

Altzai: maStekatsen (mark.)
Altziiriikii: maftekéty
Barkoxe: mastekaty
Domintxaine: mastekaty
Eskiula: naftekaty, [éhékatsia (mark.)
Larraine: mastekaty, *fehékdty
Montori: mastekaty

Pagola: mastekaty

Santa Grazi: mastekéty
Sohiita: maftekaty

Urdifiarbe: ma(téki, maftekaty
Urriistoi: mastekaty

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Deba (G): *féui

Gaintza (N): matfikaté
Lasarte-Oria (G): mastikatu
Legazpi (G): featd

Urretxu (G): mastikau
Zugarramurdi (N): ddan - iftiki
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2215. Mapa: masticar / mastiquer / chew (to)

GALDERA: 60030 ALG: 1118-1119; ALEANR: 228
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mastekatii - Hortzekin ahoan janaria txikitzea nola esaten den galdetu da. Urretxu: Béste batziik “xedti” [esaten dute].
mastika(t)u - Bestelakoak: apurtu (Zeberio), ddan ixtiki (Zugarramurdi), Legazpi: Jdna xedtu, mastrikatii.
mastrika(t)u malluskatu (Hondarribia), yan (Zollo). Andoain: Beste batzuk “maztakatu” esate yue, baiion guk “txikitu”.

mastakatu Donamaria: Ongi gozd zak... iresteko.

maska(t)u Ahetze: “Maxatu” frantsesetik eldii da. 'Macher'.

matxika(t)u Ezterenzubi: “Mastekatu”, hua ezta xehatzia, xehatu eta gelditzen dena mastekatu behar da.
matxakatu
maxatu
mamurtu
xe(h)atu
xe(h)ekatu
txikit(t)u
gozatu
marruskatu
bestelakoak
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